e

{1) Account number 13%’ racipiant

‘910712728 +

{2} notices of receipt and processing

delivery note

— {3} na.
i = P
Magna PT SPA (/80258435 80086522
Via d@,i-» Ciciamini 4 (4} dispetch date
70026 MIODUGNOQ {BARI) P ? c 0 08.03.2021
’ﬁ . .
[TALY Serd 9 8 Fage 1/1
{5) Customer numbar at supplier (6} fraight {7} delivery Involca
WOB052001 free | I not f. l waggon carriar .
unlt EUR fraight oth. vehicl. {8) from
Richard Bergner Verbindungstechnik oxpross own vehiclo :?g Sﬂ?
Industriestrale 5 Ml .
91126 Schwabach AR
{10} Your symbol {11} Qrder No. COrder data {12} Sales contact {13] Direct dinl £14) Our order no.
430 560003183002 16.12.2019 | Nadine,Beck | 09122 300025871
@ribe.de 87-1540
{15] add. data of the orderer disp, type {20Krea unfree | [21) Packing type (22} Disp.character HU total welght KG
FCA ’(Incoterms@) DHL Gl . {23) weight {24) net
obal Forwardin X
2010) Schwabach 6 ] 18 [ 198
{25} ship-to-address . ' (28] racelving-funloading pt
MAGNA PT S.p.A.Plant Modiigno 0001 14248
Via dei Clciamini 4
IT-70026 Modugno {Bari) v
27 (28) part.numbe;. . ) (21)Facl:aging unit (30} Quantity {31} {46] Pos. .r;cell\.:ernotas
Pos, {28) Neme of goodsfservices um quantity {Is) -+ [- |notes
10 61.0001.4203 M 10 x 80,5 10.9 4.000 ST
AN f:':
RIBE GEWINDEBOLZEN RUEHNE+NAGEL sl
Customer drawing number:_ ACCETTAZIONE MHRCE.
- T J50,7.6048.00 Quant|ta dichirata: 4@90
Customer drawing no. index: A Quant|ta effett|va:
VOM 12.12.2012 Tipo Ifibaliagg|o:
2507604800 Quant ta imbal i: )
drawd SEE e hE el Conformita allg s;r(e' e d'imballe: E?L
rawing no. il 4 naex
e 1%“1 zfmtzcontrolior 93/2{
old Material no. 273583F1 ﬁ;
Batch 81721 4,000 |[S i
900002 |72.0000.0143 RIBE-Karton {zweiteilig) 18 ST
263,00 X 180,00 X 148,00
200003 | 73.0000.0203 Europalette - VWB 1 ST
1200,00 XB800,00 X144,00
This dogument has been created automatically and is valid without signature.
The genergi terms and conditions of the Richard Bergner Group are binding. Pleage see our website wwiv.ribe.de/de/ribe-gruppe/agh)
tax free|intracommunity delivery

{42} notlces of receipt {431

date

namo

no.

quantity check

(44) queslity check/test report

{45] reciplant




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

-
%

i

Or di Trasporto / ITransport Order

y—=z ) 7/ 4

Sender/ Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA

RICHARD BERGNER VERBINDUNGSTECHNIK

INDUSTRIESTR. 5
D-91126 SCHWABACH

Date f Data

08-MAR-2021

A A G ——
A LA G —

I

il

581888

Collection address / Indirizo del luogo di carito (di rilivo)

Order Code / Ordine di lrasposto

NUE-EC-1888662
Deliv eg Terminal address /
Condizlenl T lrasnoﬂo Indirizzo terminale
ee domicils D Bx works
iranvu dom, —fiancofabbiicel BEIT, FREIGET GMBH
| Cleared | Uncteared
.gcgana;g gn sdagaing!o NUERNBERG
25 pal 85 Unpa
(6 ot | dar ot e} PRESSBURGER  STRASSE 7
I [l d -
Conslgre { Bestnetarlo VATID-Na. / N° parlda VA Dd",'yd?;,"pau U "r'yd'é';pm D-90451 NUERNBERG
MAGNA PT S.P.A. Dulthlers nnpig. |Tel:+ 489 / 911 9633 0
I
z Fax:+ 49 / 911 9633 329
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Ad2tlonal llanswﬂ Insurance f Tecminal redarenca /
0221030497229 Nurmera dl dossler
Delivary acdress / Indirizza di consegna della merce 0 ps [l
Cumency/  Valugforinsurance/ Cuslomer’s reference /
Valute Valore da assicurars Riterimenti del clignte
NolIMP-INW-=302144
‘Terminal di amivo Contact el
Terminal de destination Numero telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Description of goads Cushoms Erdfrumba] Gross weight In kg Valug (with currency}
Marchee numeri Quantits Imbailaggio  Descrizione della merce Tatifta dogana’s | Peso Tordo in kg Valore (cor: valulay
PARTS 182.0
1 |PLE PARTS
Payzhle-welght [n kg Tolal gross welght In kg
EX WOREKS Peso tassablle fn kg Tolale peso lordo in kg
fim, X cmx cnx ti= 0.290m 0.00 M 1922.00 192.0
Special consignments / Richisste parcolar
Speoial Instzuctions / Istruziont particotari Enclosures ! Allegall
Al
Viaba Cicls Eﬂn S.el,
Calleclion at sender Delivery [0 consignee IMPORTAHT Azcording 40 CHR, transpert ¢amages bav {0 be noted on the trangort VI vodugno (BA)
Riliro dal miltente Consegna al destinataria order (POO) upon delfvery of the Lvisible should

natified in writing ba tha responsible EUROGONNECT terminal within 7 days anerdelmx

Date /Data Date / Bata
Time/ Orario Time/ Cratio

b
Drvers signatura / Figma defl'autista Consignees signatura Gonslgnee's name In block letters b3

Firma del destinatasio Nome di chi firma In stampatello

ERH cgdaiff"a e Cluarm su

EUROCONNECT Transport Conditions apply ex¢fusively to all DHL EUROCONNECT consignments,

Tutte la spedizion] EUROGONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT 1



